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Beschrijving Verwarmingssysteem

Werking op flessengas

Bij verwarming met flessengas moet de gaskraan zijn
geopend.

De ketel krijgt zijn verbrandingslucht via een aanzuigpijp;
de afvalgassen worden afgevoerd via de schoorsteen op
het dak. De verbranding is dus volledig gescheiden van
het interieur van de camper.

De verwarmingsketel is voorzien van een ontstekingsze-
kering die de gastoevoer automatisch afsluit als de vlam
om een of andere reden zou doven.

Het flessengasbedrijf van de ketel wordt uitgeschakeld
zodra de motor wordt gestart.

Bij sommige campers (sommige modellen) is het
flessengassysteem voorzien van een crashsensor. In
dat geval is gebruik van flessengas tijdens het rijden
toegestaan. Als de motor wordt gestart wordt de ketel
weer gestookt met gas.

Een crashsensor voorkomt gaslekkage wanneer een
aanrijding e.d. plaatsvindt. Een van de systemen met een
crashsensor is Duo-control.

(Bij montage achteraf van een crashsensor kan KABE de
fabrieksinstelling aanpassen zodat bij het starten van de
motor de ketel weer wordt gestookt met gas.)

Het flessengasbedrijf van de ketel wordt altijd
uitgeschakeld als de motor van de camper wordt
uitgeschakeld. Het flessengasbedrijf zal weer starten met
ongeveer 15 minuten vertraging.

Werking op elektriciteit

Het elektrische element van de ketel is aangesloten
op 230 V en is afzonderlijk gezekerd met een 16 A
automatische zekering.

Het elektrische element van de ketel heeft drie
vermogensinstellingen.

Een hoger vermogen geeft een snellere verwarming
maar verbruikt meer stroom, wat betekent dat men er-
voor moet zorgen dat de aangesloten leiding voldoende
stroomafname toestaat (anders wordt de zekering geacti-
veerd):

Vermogensinstelling: 1 kW vereiste zekering: 6 A
2 kW 10A
3 kw 16 A

Luchttoevoer
Afvoer-
gassen
Ketel
Kraan Bedieningskraan

Ontstekingszekering

WAARSCHUWING!

Brandrisico.

Het is verboden om een tankstation op
te rijden met brandende gastoestellen.

.
——)

Voor verwarming met het elektrische element is 230 V
voeding vereist.
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Beschrijving Verwarmingssysteem

EXPANSIEVAT

Het expansievat bevindt zich achter een afdekplaat. Het
vloeistofniveau kan worden afgelezen door de inspectieo-
pening in de afdekplaat.

Het expansievat bevat de hoeveelheid vioeistof die va-
rieert als gevolg van temperatuurschommelingen in het
verwarmingssysteem. De vloeistof zet uit als het systeem
warmer wordt waardoor het vloeistofniveau in het vat dan
hoger is dan wanneer het systeem koud is.

Het vloeistofniveau in het expansievat moet binnen het
gemarkeerde gebied liggen.

Te weinig vloeistof in het verwarmingssysteem kan leiden
tot storingen en de circulatiepomp beschadigen.

Te veel vloeistof in het systeem kan tot gevolg hebben dat
er vloeistof wegstroomt als deze wordt verwarmd.

Expansievat en afdekplaat met inspectieopening.
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Beschrijving Verwarmingssysteem

VLOEISTOF IN HET VERWARMINGSSYSTEEM

In het verwarmingssysteem en de ketel wordt een
mengsel gebruikt van water en glycol.

Het is belangrijk om het juiste type glycol te gebruiken
om het verwarmingssysteem te beschermen tegen
corrosie en om lekkage in de toekomst te voorkomen.

De juiste mengverhouding is bepalend voor bescherming
tegen ijsvorming bij lage temperatuur.

Glycol veroudert en moet van tijd tot tijd worden
vervangen om goede bescherming te garanderen. Het
tijdsinterval voor vervanging hangt af van het type glycol
dat wordt gebruikt. Sommige typen glycol moeten om de
twee jaar vervangen worden, terwijl zogenaamd Long
Lofe glycol maximaal vijf jaar volledige bescherming
biedt. Zorg ervoor om vervanging van glycol in het
serviceboekje te noteren.

Gebruik uitsluitend door KABE aanbevolen glycol.
Bijvullen
Verwijder de afdekplaat voor het expansievat.

Vul vloeistof in het systeem bij tot het niveau net boven
de MIN-markering staat (bij koude ketel).

Plaats de dop en de afdekplaat terug.
Aftappen

Aftappen vindt plaats door de aftapkraan, die zich onder
de vloer bevindt, met een tang los te draaien. Draai ook
de dop van het expansievat los.

CONVECTORSYSTEEM

Op de wanden zijn convectors gemonteerd. Wanneer lucht

tussen de lamellen van de convectors passeert, wordt
deze verwarmd.

De vloeistof in het verwarmingssysteem wordt tussen de
convectors geleid door slangen en buizen. Op sommige
plaatsen zijn ontluchtingsnippels aangebracht. Lucht in
het verwarmingssysteem maakt dat de vloeistof niet goed

kan circuleren. In het instructieboek staat hoe het systeem

ontlucht moet worden.

Let op!

Meng nooit verschillende typen glycol omdat
dan chemische reacties kunnen ontstaan die
het verwarmingssysteem beschadigen.

Aanbevolen glycolproducten

Gebruik glycol van het type (mono)ethyleenglycol met
corrosieremmer. Dit type is getest en goedgekeurd
volgens de kwaliteitsnorm SAE J 1034. Voor Long Life
producten geldt dat ze moeten voldoen aan de eisen
volgens G12++.

Een product dat aan de eisen voldoet:
Alde glycol Premium G12++ Long life 5 years.

Controleer regelmatig het verwarmingssysteem
om er zeker van te zijn dat er geen lekkage is
ontstaan bij een van de lassen in het verwarmings-
circuit. Als er glycol is gelekt, ter plaatse zorgvuldig
afspoelen met water en drogen.

Aftappluggen voor het legen van het verwarmingssysteem.

Bereikbaar onder de caravan, deels bij de ketel, deels bij
het laagste punt van het verwarmingssysteem.

Convector en slangaansluiting met ontluchtingsnippel.
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Beschrijving Verwarmingssysteem

VERWARMINGSCIRCUIT MET LUSSEN IN DE VLOER

In de vloer van het woongedeelte is een verwarmings-
circuit met lussen ingebouwd waarin de vloeistof van het
verwarmingssysteem circuleert.

De vloerverwarming wordt op verschillende manieren
geregeld, afhankelijk van het model camper.

* Vloerverwarming AGS Il is geintegreerd met het
convectorsysteem.

WAARSCHUWING!

Als de lussen van het verwarmingscircuit
worden beschadigd, bestaat kans op
lekkage.

Breng nooit schroeven of spijkers aan in
de vloer omdat dit lekken kan veroorzaken
in de lussen van het verwarmingscircuit
dat in de vloer is ingebouwd.

* Vloerverwarming AGS Il Pro bestaat uit een zelfstandig
verwarmingscircuit.

Hieronder volgt een beschrijving van de twee systemen.

Verwarmingssysteem met geintegreerde vloerverwarming AGS 11

Geintegreerde vloerverwarming betekent dat 1

de temperatuur van de viloerverwarming gelijk is
aan die van het overige verwarmingssysteem.

De verwarming door de ketel wordt verdeeld
over de convectors en de vloerverwarming.

De temperatuur in de camper wordt
geregeld door het bedieningspaneel van het i
verwarmingssysteem.

Zo nodig wordt de temperatuur in convectors en
vloerverwarming verhoogd of verlaagd.

De lucht bij de convectors wordt
verwarmd en stijgt langs de
wanden omhoog.

o ==/

De temperatuur van de vloerver-
warming is gelijk aan die van het
overige verwarmingssysteem.
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Beschrijving Ventilatie

VENTILATIE
VASTE VENTILATIE

De ventilatie van de camper voldoet aan de norm EN 721
inzake veiligheidseisen voor de ventilatie in recreatievoer-
tuigen. De ventilatie is getest voor het aantal personen en
het gebruik waarvoor de camper is bedoeld.

Dit betekent dat de vaste ventilatie van de camper niet
mag worden veranderd!

De lucht in de camper wordt geventileerd door

» vaste ventilatieroosters in het plafond (Electrolux-
ventilator)

» ventilerende dakluiken

* keukenventilatie

Zorg ervoor dat de vaste ventilatie van de camper niet
wordt geblokkeerd. In de winter moeten dakluiken en ven-
tilatieroosters vrij worden gehouden van sneeuw.

Bij erg ongunstig weer kan vocht binnendringen door de
vaste ventilatie van het dakluik. Bescherm dan de inrich-
ting van de camper.

Let op!

Bij stuifsneeuw of ander erg ongunstig weer moet
de inrichting worden beschermd tegen vocht of
sneeuw die via de vaste ventilatie van de camper
kan binnendringen.

DAKLUIK

Dakluiken en dakramen moeten tijdens het rijden gesloten
zijn. Verduisteringsgordijnen en horren moeten tijdens het
rijden zijn geopend omdat ze kunnen worden beschadigd

door trillingen en extra luchtstroom.

KEUKENVENTILATIE

De Travel Master is voorzien van een afzuigkap met mo-
tor, gemonteerd op het dak. De schakelaar bevindt zich op
het paneel van de afzuigkap, onder de servieskast. Daar
bevindt zich ook de schakelaar voor de keukenverlichting.

Afzuigkapfilter

Het afzuigkapfilter dat het vet uit de kookwasem absor-
beert, moet regelmatig gereinigd worden. Hoe vaak is af-
hankelijk van de kookgewoonten en hoe vaak de ventilator
werkt. Wacht niet tot het afzuigvermogen van de ventilator
afneemt.

Reinig het filter met warm water met wat synthetisch
wasmiddel.

Ventilatorwiel

Het ventilatorwiel en de motor zijn voor reiniging bereik-
baar door de plafondaansluiting los te schroeven.

CONDENS

Condens (beslaan) ontstaat op natuurlijke wijze als warme
lucht een koud oppervlak bereikt, bijvoorbeeld op de bin-
nenzijde van het raam en tussen de ruiten van het raam.

Condensvorming wordt beinvloed door verschillende
factoren, bijv.

* Het temperatuurverschil van de lucht in de camper en
buiten het raam.

* Het weer. Hoge luchtvochtigheid of mist maakt dat de
lucht in de camper meer water bevat.

* Het aantal personen (of huisdieren) dat zich in de cam-
per bevindt.

» De activiteiten in de camper (bijvoorbeeld koken).

Als de weersomstandigheden en de activiteiten zodanig
zijn dat veel condens wordt gevormd, kunt u condensvor-
ming tegengaan door:

* te luchten zodat de lucht in de camper zo weinig mo-
gelijk water bevat.
Open het dakluik om effectief te luchten.
Zorg ervoor dat de vaste ventilatie van de camper niet
wordt belemmerd, bijv. door kussens of lading die de
ventilatiekanalen blokkeren.

» Verhoog de temperatuur in de camper.
Door de temperatuur in de camper te verhogen, neemt
de luchtstroom van de bestaande ventilatie toe. Boven-
dien wordt de binnenkant van de ramen warmer, wat
verdere condensvorming tegengaat.

Als condens wordt gevormd op koude oppervlakken, kunt
u het beste het water met een doek afnemen.

De ramen van de camper zijn vervaardigd van acryl.
Waterdamp kan langzaam door het acryl heendringen,
wat kan leiden tot beslaan of condens tussen de ruiten. Dit
is een natuurlijk proces en na enige tijd zal het condens
verdwijnen als de waterdamp zich weer naar buiten heeft
verplaatst.

Keukenventilator

NL 26F-1
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Beschrijving Ventilatie

AIRVENT

Sommige campers zijn uitgerust met AirVent.

AirVent verbetert de ventilatie in de camper. Het doel
is om de camper tijdens warme zomerdagen koeler
te maken.

AirVent bestaat uit:
» een ventilator die is aangebracht in een dakluik

» een thermostaat die de stroom naar de ventilator
onderbreekt als de temperatuur lager is dan de
ingestelde waarde.

Dit betekent dat de ventilator, als hij is aangezet, zal
starten/stoppen, afhankelijk van de verandering van
de temperatuur.

De thermostaat is ingeschakeld bij de stand ON.
De thermostaat kan worden ingesteld binnen het
temperatuurinterval 5-30°C.

Zorg ervoor dat de ventilator is aangezet en juist is
ingesteld.

De ventilator kan ook handmatig worden gebruikt. Voor
continu bedrijf kunt u de thermostaat in de stand OFF
stellen. Zijn functie voor registratie van de temperatuur
wordt dan uitgeschakeld.

U kunt op de ventilator meerdere snelheden instellen
in elke "richting".

AirVent heeft het meeste effect als deur en ramen
gesloten zijn zodat koele lucht uit de schaduw
onder de camper wordt ingezogen via de gewone
ventilatieopeningen in de vloer.

AIRCONDITIONING (AC)

Sommige campers zijn voorzien van af fabriek
gemonteerde AC.

(In andere gevallen als door de fabriek gemonteerde
optie.)

Zie voor gebruik en onderhoud de aanwijzingen van de
fabrikant.

V/a

T, el e, fld

e

O O O i Meliels

b 4

WAT BETREFT HET
INTERIEURONTWERRP:

Het interieur is grotendeels opgebouwd uit hout en
houtachtige materialen. Weer en luchtvochtigheid kun-
nen kleine veranderingen in het materiaal veroorzaken.
Ondanks hoge kwaliteitsnormen kunnen er daarom
kleine afwijkingen in verbindingen en details voorko-
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Beschrijving Water-/Afvoersystemen

WATER-/AFVOERSYSTEMEN

VERSWATERSYSTEEM

Bij kans op ijsvorming moet het watersysteem worden
geleegd volgens de aanwijzingen in het instructieboek.

Bij sommige modellen bevindt de verswatertank zich in
de zitbank. Dat betekent dat hij vorstvrij is wanneer de
camper wordt verwarmd

Bij sommige modellen bevindt de verswatertank zich
onder de vloer van de camper. De ruimte wordt verwarmd
door een verwarmingscircuit onder de verswatertank. Als
er kans is op ijsvorming, moet de kraan van het circuit
open staan. Zie het hoofdstuk “Verwarmingssysteem”.

Het waterniveau in de verswatertank kan worden
afgelezen op het bedieningspaneel van de camper.

Bijvullen van vers water vindt plaats via de vulpijp die van
buitenaf bereikbaar is. De dop van de vulpijp is afsluitbaar.

Verswatertank.

Let op!

Denk eraan dat vers water een voedingsmiddel is.
Zorg ervoor dat de tank vers water bevat.

Het water wordt uit de verswatertank naar keuken,
wastafel, douche, toilet en warmwaterboiler gepompt. De
slangen van het watersysteem zijn van voedingskwaliteit.

De waterpomp bevindt zich in de verswatertank.
De tapwaterkranen zijn voorzien van stroomschakelaars
die de waterpomp activeren als de kraan wordt geopend.

Om de waterpomp te laten starten moet hij op het
bedieningspaneel van de camper zijn geactiveerd.

De waterpomp moet tijdens het rijden en als de camper
onbewaakt wordt achtergelaten, gedeactiveerd zijn

Warm water is vers water dat wordt opgewarmd in de
warmwaterboiler van de ketel. Het warme water wordt dus
gepompt door dezelfde waterpomp als het koude water.
Om het water te kunnen verwarmen moet de
verwarmingsketel in bedrijf zijn.

Zie ook de beschrijving van de verwarmingsketel.

Spoel de warmwaterboiler altijd door voordat hij in ge-
bruik wordt genomen, met name als hij langere tijd niet

is gebruikt. Bij continu gebruik moet de warmwaterboiler
ongeveer eens per maand geleegd worden om een nieuw
luchtkussen in de boiler te creéren.

Bijvullen van vers water.

Ui

Waterpomp

NL 26F-1
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Beschrijving Water-/Afvoersystemen

HET WATERSYSTEEM AFTAPPEN

Het is belangrijk om het watersysteem af te tappen als de
camper onverwarmd blijft staan bij temperaturen onder
nul.

Er bestaat een risico dat onderdelen van het watersys-
teem bevriezen.

Volg de volgende stappen om schade te voorkomen:

1 Schakel de waterpomp uit met de schakelaar op het
bedieningspaneel.

2 Open alle waterkranen tot de stand "lauw” zodat er lucht
in zowel de koud- als de warmwaterleidingen kan worden

gezogen.

3 Open de aftapkranen van de warm- en koudwaterslang-
en.

4 Tap de watertank af.
5 Open de aftapkraan van de watertank.

6 Tap de waterpomp en de terugslagklep af door deze on-
dersteboven te houden, zodat eventueel resterend water
in de slang stroomt.

7 Open de aftapkraan van de boiler. De boiler wordt
afgetapt via een aparte aftapkraan bij de boiler. Het water
stroomt onder de camper vandaan.

Zie ook de beschrijving van de verwarmingsketel.

8 Druk op de spoelknop van het toilet (zodat de magneet-
klep opent).

Leeg de magneetklep van het toilet. Zie apart hoofdstuk.

9 Leeg de stortbak van het toilet.

10 Leeg de waterleiding (indien aanwezig).

11 Leeg de doucheslang in de laadruimte (indien aanwe-
zig).

12 Camper met waterzuivering (optioneel).

Verwijder de waterzuiveringsinstallaties als er risico is op
ijsvorming. Bewaar de installaties vorstvrij.

Sluit de waterslang aan om lekkage te voorkomen (gebruik
een aansluitslang die overeenkomt met de lengte van de
waterzuiveringsinstallatie).

De verswatertank moet regelmatig worden gereinigd.

Reinig de verswatertank met een reinigingsmiddel voor
verswatertanks in campers.

Een geschikt reinigingsmiddel is verkrijgbaar bij Kabe-
dealers. Volg de instructies op de verpakking voor de
reiniging.

Spoel de verswatertank en spoel de waterleidingen door
voordat u de tank opnieuw vult met vers water.

Sommige campers hebben ook de mogelijkheid om het
deksel van de verswatertank te openen. Dan kunt u de
binnenkant van de tank reinigen met afwasmiddel en een
afwasborstel.

Open de schuifdeur aan de
voorkant van de bank om bij de
afvoerklep te komen.

Legen van de tank voor vers water.

. Aftapkranen voor warm- en koud-
| waterslangen (er bestaan mogelijk
ook andere modellen)

Aftapkraan voor de warmwaterboiler.
Open resp. gesloten stand.

_—
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Beschrijving Water-/Afvoersystemen

Voorziening voor waterzuivering

Sommige campers hebben een voorziening voor waterzui-
vering, Alde AquaClear (optie af fabriek).

Het water uit de verswatertank wordt daarmee ontsmet en
gefilterd.

Deze voorziening bestaat uit twee delen:

* UV-eenheid (A). Het water wordt ontsmet door verlich-
ting met ultraviolet licht.
(Alde AquaClear UV-C, 3030031)

» Koolstoffilter (B). Het water passeert het koolstoffilter.
(Alde Water Carbon filter, 3030032)

Het koolstoffilter (B) moet eens per jaar vervangen wor-
den.

De UV-eenheid (A) moet na elke 300 uur actieve tijd ver-
vangen worden (actieve tijd betekent dat het ultraviolette
licht brandt).

De actieve tijd wordt elektronisch geregistreerd. Op het
bedieningspaneel kunt u aflezen hoeveel actieve tijd er
nog over is.

Als de actieve tijd op is, verschijnt een mededeling op het
bedieningspaneel. Plaats dan een nieuwe UV-eenheid.
Druk daarna op Reset, dan wordt een volgende periode
van 300 uur UV-licht gestart.

Bij kans op vorst moet de gehele waterzuiveringsvoor-
ziening worden verwijderd en vorstvrij worden bewaard.

Als de waterzuiveringsvoorziening is verwijderd moet deze
worden vervangen met een overeenkomstige koppelings-
slang (C) die bij de camper wordt geleverd.

Bij het terugplaatsen van de onderdelen van de waterzui-
veringsvoorziening is het belangrijk om deze in de juiste
volgorde te monteren. Het water moet eerst de UV-een-
heid (A) passeren en daarna het koolstoffilter (B).

Het is ook belangrijk om de eenheden zo te plaatsen dat
zij schuin omhoog staan in de stromingsrichting van het
water. Lucht in het watersysteem kan dan de eenheden
passeren.

De waterzuiveringsvoorziening is aangebracht bij de
verswatertank.

Let op!

Risico van stukvriezen van de waterzuiveringsvoor-
ziening.

Maak het watersysteem leeg als er kans is op vorst
en de camper niet wordt verwarmd.

De eenheden van de waterzuiveringsvoorziening mo-
eten verwijderd worden en vorstvrij worden bewaard.

Zie ook de gebruiksaanwijzing van de fabrikant voor
volledige instructies betreffende gebruik en onderhoud.

NL 26F-1
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Beschrijving Water-/Afvoersystemen

GRIJSWATERSYSTEEM

Grijs water is afvoerwater van gootsteen, wastafel en
douche.

De grijswatertank is gemaakt van plastic en bevindt zich in
een beschermende geisoleerde bak. De grijswatertank is
vorstvrij als de verwarming van de camper in bedrijf is.

De grijswatertank is aangebracht in de vloer van het
woongedeelte, in het achterste deel van de camper.

Leeg de grijswatertank door het water eruit te pompen met
de leegpomp. De plaats van de pomp is afhankelijk van
het model camper.

Leeg de grijswatertank door de leegpomp te starten met
stroomschakelaar (A). De leegpomp kan alleen worden
gebruikt als de motor van de auto is uitgeschakeld.

Vang het grijze water op in een geschikte houder en leeg
die in een gewoon toilet of op een andere goedgekeurde
leegplaats.

De grijswatertank moet eens per maand worden gereinigd
om geur te voorkomen. Bij warm weer zal eerder geur
ontstaan dan bij koud weer.

Reinig de grijswatertank door slib en neerslag die zich op
zijn bodem hebben verzameld, weg te spoelen.

De bodemstop van de grijswatertank is gemaakt van rub-
ber en expandeert als de handgreep omlaag wordt ged-
rukt. Maak de bodemstop los door de handgreep omhoog
te klappen en recht ophoog te trekken.

Aanwijzingen voor het legen en reinigen vindt u in het
hoofdstuk "Gebruik".

De grijswatertank.

De grijswatertank bevindt zich bij de achteras van de
camper.

De leegpomp van de grijswatertank en zijn
stroomschakelaar.

Bodemstop van de grijswatertank.
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Beschrijving Elektrisch systeem

BEDIENINGSPANEEL

Het volgende hoofdstuk beschrijft de menu’s van het bedieningspaneel.

In het instructieboek worden alle mogelijke functies beschreven.
Het bedieningspaneel van de camper toont alleen de functies die beschikbaar zijn.

Het bedieningspaneel dooft

Na enkele seconden zonder aanraking dooft het bedieningspaneel.
Activeer het bedieningspaneel met een korte aanraking.

Menu kiezen

Met de menuknoppen kiest u welk menu op het be-
dieningspaneel getoond moet worden.

Elk menu maakt een aantal functies beschikbaar in de
vorm van knoppen waar u op kunt drukken.

In de volgende delen worden alle menu's beschreven.

A
:00 100%

CP.901 FB.1.01
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Beschrijving Elektrisch systeem

ACCU’S EN ACCULADEN

Startaccu van de auto

Het 12V-systeem van de auto wordt gevoed door een
startaccu.

Het 12V-systeem van de auto wordt gebruikt voor de rijfun-
cties van de auto.

Sommige modellen zijn uitgerust met een verwarmingsmat
op de vloer bij de bestuurdersstoel. De startaccu is bereik-
baar door de verwarmingsmat op te tillen.

Voor een beschrijving en instructies over het 12V-systeem
van de auto, raadpleeg de gebruikershandleiding van de
auto.

Accu in het woongedeelte

Het 12V-systeem van het woongedeelte wordt gevoed
door een accu.

De accu in het woongedeelte is van het type
Litium (LiFePO4)

App voor de lithiumbatterij

De fabrikant heeft een app die u kunt downloaden.

In de app kunt u de status van de batterij bekijken.
Lees de gebruikershandleiding van de batterijfabrikant.

/
Al

NB!

Lees de gebruikershandleiding van de fabrikant van
de accu. Lees en volg de veiligheidsaanwijzingen
van de fabrikant van de accu en om er zeker van te
zijn dat de accu op een veilige manier wordt gebru-
ikt.

De accu van het woongedeelte is van het type Litium.

IAutomatische uitschakeling bij een laag
batterijniveau.
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Automatische uitschakeling bij laag laadniveau van de accu

Als het laadniveau van de accu daalt tot onder een
bepaald niveau, verschijnt op het bedieningspaneel de
mededeling "Lage accuspanning”.

Het opladen van de accu. (Sluit 230 V aan of start de
motor.)

Kies een menu om de mededeling te sluiten.

Als het laadniveau van de accu nog verder daalt, wordt
een groot aantal stroomverbruikers automatisch door het
elektrische systeem uitgeschakeld. Elektrische functies
zullen dan niet meer werken, zoals lampen en pompen.
Ook de koelkast en de verwarmingsketel worden uitge-
schakeld omdat hun elektrische voeding wordt uitgeschak-
eld.

Door uitschakeling van het elektrische systeem wordt
voorkomen dat de accu wordt beschadigd door te grote
ontlading.

Als de accu volledig is geladen, wordt het elektrische sys-
teem automatisch gereset. Na lading gedurende enkele
uren is de accu volledig opgeladen.

Als u het elektrische systeem eerder (direct) wilt resetten,
kunt u het elektrische systeem uitschakelen en de veilig-
heidsschakelaar op uit zetten. Als is begonnen met het op-
laden van de accu, moet ook het opladen worden onder-
broken zodat het elektrische systeem geheel stroomvrij is.

Start daarna het elektrische systeem terwijl de accu wordt
geladen.

De acculader geeft voldoende stroom om het elektrische
systeem te resetten. Alle functies komen weer beschik-
baar.

NL 26F-1
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Opladen tijdens het rijden

Tijdens het rijden worden zowel de startaccu van de auto
als de accu van het woongedeelte opgeladen. Het opla-
den van de accu van het woongedeelte vindt plaats via
een DC/DC omzetter. De instelling van deze omzetter
wordt aangepast aan het type accu.

Opladen met acculader 230 VAC

In de camper is een acculader vast gemonteerd. Als de
auto is voorzien van een Lithiumaccu zijn er twee opladers
gemonteerd, een voor de accu van het woongedeelte en
een voor de startaccu.

De acculader is vast ingeschakeld zodat een accu wordt
geladen als 230 VAC op de camper is aangesloten.

De acculader "voelt” de oplaadbehoefte van de accu en
past de laadstroom aan de behoefte aan.

Acculader.

Let op!

De acculader mag niet worden afgedekt als
hij is aangesloten. De acculader kan dan
oververhit raken.

Opmerking!

Zie ook de gebruikshandleiding van de fabrikant
voor de acculaders (bijgeleverd bij de camper).

Lithiumaccu
De campers zijn uitgerust met een lithiumaccu.

De lithiumaccu heeft een ingebouwd verwarmingssys-
teem.

De temperatuur van de accu is van belang voor het opla-
den ervan.

Wanneer het verwarmingspakket actief is, verschijnt
er een symbool op het Smart D-paneel. (Zie het menu
»LAccu’s en opladen”.)

Om de accu snel op te warmen, moeten er in het woonge-
deelte zo min mogelijk elektrische functies worden gebru-
ikt.

Wanneer de accu’s erg koud zijn, kan het verwarmings-
pakket tot 15 ampeére per accu verbruiken.

Het stroomverbruik wordt weergegeven in de totale ver-
bruikswaarde

onder het menu Elektriciteit op het KABE-paneel.

MS (Battery Management System):

Het BMS is een ingebouwd controlesysteem.

Als het systeem een storing detecteert, wordt de pluspool
van de accu losgekoppeld. Er verschijnt een accusymbool
pp het paneel. (Zie het menu Accu’s en opladen)

Raadpleeg de instructies van de fabrikant voor meer
nformatie over het hanteren, verwijderen en terug-
plaatsen.

App voor de lithiumaccu van het
woongedeelte.

De fabrikant heeft een app beschikbaar die kan worden
pedownload vanuit de app store.

n de app kunt u de accustatus bekijken.

U kunt de accu ook in- en uitschakelen met behulp van de
app.
| ees de gebruikershandleiding van de accufabrikant
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VERLICHTING

Vervangen van de lamp

Bij vervanging van een lamp moet de nieuwe lamp van
hetzelfde type en dezelfde sterkte zijn als de oorspronke-
lijke lamp.

KABE past voornamelijk LED-lampen toe. Daardoor ver-
mindert het energieverbruik van de lampen, d.w.z. de accu
wordt minder ontladen als de lampen branden. LED-lam-
pen gaan veel langer mee dan traditionele gloeilampen.

Sommige LED-lampen zijn uitgevoerd met dezelfde lamp-
voet als traditionele halogeengloeilampen. Toch moeten
LED-lampen worden gebruikt om het stroomverbruik te
beperken en om te voorkomen dat de lamp warmer wordt
dan gewenst.

Het komt voor dat LED-lampen van hetzelfde type een
verschillende tint licht geven.

Gloeilampen en LED-lampen worden beschouwd als
verbruiksartikelen.

Aan- en uitschakelen van de verlichting

De verlichting wordt geregeld via het bedieningspaneel.
Sommige lampen worden zowel via het bedieningspaneel
als via een schakelaar geregeld.

Voorbeelden van functies om de verlichting eenvoudig aan
te passen.

« Sfeerverlichting.
* De verlichting van de hele auto uitschakelen.

* De verlichting van het voorste deel van de auto uit-
schakelen.

Zie voor meer informatie, de beschrijving van het be-
dieningspaneel.

Buitenlamp met bewegingssensor

Steek de buitenlamp aan op het bedieningspaneel (A). De
buitenlamp blijft constant branden.

Als de camper is uitgerust met een bewegingssensor
verschijnen nu de symbolen (B) en (C) op het bedienings-
paneel.

Activeer de bewegingssensor door op het bedieningspa-
neel op (B) te drukken. De buitenlamp dooft na enkele
minuten en wordt daarna weer ontstoken, telkens als de
bewegingssensor een beweging detecteert (alleen als het
donker is).

Als de knop (C) is geactiveerd, zullen delen van de ver-
lichting in het voertuig de buitenverlichtig volgen en ook
worden ontstoken door de bewegingssensor.

Schakel de knop (C) uit als u de bewegingssensor van de
buitenverlichting wilt gebruiken maar niet binnen gewekt
wilt worden.

WAARSCHUWING!
Risico van brandwonden!

Een brandende halogeenlamp wordt
heet. Montage van een halogeenlamp
in plaats van een laagenergielamp
kan oververhitting veroorzaken.

NL 26F-1
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ZEKERINGEN

Zekeringen 230 V

De elektrische 230 V-centrale van de camper is voorzien
van twee automatische zekeringen.

» Automatische zekering 16 A voor het elektrische ele-
ment van de ketel.

» Automatische zekering 10A voor acculader, koelkast
en stopcontacten.

Het elektrische systeem is voorzien van een aardlekscha-
kelaar voor inkomende stroom. Deze functie kan worden
getest met de verzonken knop op de rand van de automa-
tische zekering.

Op campers die zijn voorzien van een door de fabriek ge-
monteerde inverter is 0ok bij de inverter een aardlekscha-
kelaar gemonteerd.

De werking daarvan wordt getest met een knop op de
aardlekschakelaar.
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Plaats van de zekeringen
De illustraties hieronder tonen de plaats van de zekeringen F1, F2 en F3.

Zie het betreffende model.

T

TmC740T J

e

[ 1
| ]
O
Tm C 740 LXL

L

s wemaT]

|

—

B an

- F2-1, 25 A: KOELKAST

- F2-2, 1 A: VERLICHTING BIJ DE INGANG

- F2-3, 1 A: ROUTER F2-4, 15 A LUIFEL (OPTIONEEL)
- F2-5, 15A DAKBED (TMCX)

- F2-6 50A HOOFDZEKERING

.

Tm C 740 LGB
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PANEEL MET ZONNECELLEN

Sommige campers zijn uitgerust met zonnecellen in een
paneel op het dak. Het paneel bestaat uit meerdere ge-
koppelde zonnecellen.

Als de zon op de zonnecellen van het paneel schijnt,
wordt elektrische stroom opgewekt die de accu van het
woongedeelte oplaadt.

Voor een optimaal laadvermogen moet het hele paneel
door de zon worden beschenen.

Als het paneel zich gedeeltelijk in de schaduw bevindt,
wordt alleen stroom opgewekt via de bestraalde zonnecel-
len.

Houd er rekening mee dat vuil en sneeuw de instraling
van de zon kan beperken. Zorg er voor dat het paneel
schoon en sneeuwnvrij is.

De elektronica van het paneel bewaakt het laadproces
zodat de accu niet worden overladen. De elektronica werkt
op stroom van de accu.

De elektronica van het paneel en dus ook de zonnecellen
kunnen worden uitgeschakeld met een stroomschakelaar.
Als deze schakelaar in de stand OFF staat, kan de accu

dus niet worden opgeladen met zonne-energie.

Schakel de elektronica van het paneel uit wanneer de
zonnecellen geen elektrische stroom kunnen opwekken.
Door de elektronica uit te schakelen wordt de bestaande
capaciteit van de accu gespaard. Doe dit bijvoorbeeld als
de camper in de garage staat.

Zorg ervoor dat de stroomschakelaar van het paneel in
de stand ON staat als u de accu met zonne-energie wilt
laden.

Op het bedieningspaneel kunt u aflezen hoeveel stroom
de zonnepanelen produceren.

Paneel met zonnecellen.

Stroomschakelaar Zonnecellen ON-OFF.

NL 26F-1
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BESCHRIJVING ANTENNESYSTEEM

Aansluiting van de camper op kabel-TV.

Op veel campings wordt kabel-TV aangeboden.
Kabel-TV wordt aangesloten via de antenne-ingang (K).

Als kabel-TV op de camper is aangesloten, moet men

kiezen welk signaal moet worden aangesloten op de Antenne-uitgang voor TV.

antenne-uitgang bij de TV-console: het signaal van de
eigen antenne of dat van de kabel-TV.

U kiest het signaal door de betreffende knop op de sig-
naalkiezer in te drukken. e e oraes

A TV-antenne

B Kabel-TV ? 9

Signaalkiezer.

Schematische weergave van het antennesysteem van
de camper.
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Onderhoudsschema's

ONDERHOUDSSCHEMA'S

Dit hoofdstuk bevat alleen overzichten van onderhoud dat periodiek moet worden uitgevoerd volgens de

aangegeven intervallen.

In voorkomende gevallen ziet u bij het onderhoud een toelichting of een verwijzing naar meer uitgebreide

instructies.

WEKELIJKS ONDERHOUD
Onderhoud

Toelichting / verwijzing

Controle van het flessengassysteem met de lekkage-

indicator.

Vloeistofniveau in het verwarmingssysteem.

MAANDELIJKS ONDERHOUD
Onderhoud

Zie "Gebruik".

Controle van het niveau in het expansievat.

Toelichting / Verwijzing

Accu

Reiniging van de verswatertank.
Reiniging van de grijswatertank.
Smering van de rubberpakkingen van het toilet.

Reiniging van de rubberpakkingen bij de spoelklep
van het toilet.

Reiniging van het filter van de afzuigkap.

Legen van de warmwaterboiler (ketel)
Kussens met lederen bekleding.

Buitenzijde van de wanden

JAARLIJKS ONDERHOUD
Onderhoud

Zorg ervoor dat de accu minstens eens per maand
volledig wordt geladen.

Zie “Gebruik”.
Zie “Gebruik”.

Zie de beschrijving en de gebruiksaanwijzing van de
fabrikant.

Zie de beschrijving en de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant.

Zie de beschrijving en de gebruiksaanwijzing van
de fabrikant.

Om in de boiler een nieuw luchtkussen te creéren.

Deze moeten worden behandeld volgens de aanwijzingen
van de fabrikant.

Zorg ervoor dat oppervlakken van glasvezel worden
beschermd tegen verkleuring door ze minstens 2 maal
per jaar met was te behandelen.

Toelichting / Verwijzing

Jaarlijkse service.

Vloeistof in het verwarmingssysteem.

Sloten.

Scharnieren van het trapje.
Stroomschakelaar van het trapje.
Steunpoten.

Rubberlijsten bij deuren en luiken.
Ontluchten van de convectors.

Waterzuiveringsfilter Alde Aqua Clear.

Volgens de aanwijzingen in het Garantie- & Serviceboek.
Laat het onderhoud uitvoeren door een KABE
onderhoudswerkplaats.

Controle van het glycolgehalte (gebruik hiervoor een
glycoltester)
Zie de beschrijving.

Smering.

Smering.

Reiniging Gebruik hiervoor contactspray.
Smering.

Smering.

Zie de afzonderlijke onderhoudsinstructie.

Vervanging van het koolfilter.

Reserve: Zorg ervoor dat u altijd extra gloeilampen en zekeringen bij de hand hebt.
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REINIGING

WASSEN VAN DE BUITENZIJDE

Algemeen

Denk bij reiniging van de buitenzijde van de camper aan
het volgende:

» Gebruik alleen aanbevolen reinigingsmiddelen.
» Volg de aanwijzingen op de verpakking.

» Onjuist uitgevoerde reiniging kan decoraties of onder-
delen van de camper beschadigen.

* Houd u aan eventuele voorschriften in het instructie-
boek van het autogedeelte.

Autowasstraat

KABE raad af om de camper in een autowasstraat te was-
sen.

Wij adviseren om de camper met de hand te wassen
omdat dit minder belastend is dan een automatische
wasstraat.

Hogedrukreiniging

Gebruik bij voorkeur geen hogedrukspuit omdat de harde
waterstraal onderdelen kan beschadigen.

Wassen met de hand

1 Afspoelen van de camper. Gebruik royaal water. Spuit
niet in de ventilatieopeningen van de camper.

2 Was de camper met lauw water en milde autosham-
poo. Gebruik een spons of een autowasborstel.

Was de camper niet in direct zonlicht. Spoel binnen 10
minuten overgebleven reinigingsmiddel van de cam-
per.

Het raam moet apart worden gereinigd met speciale
reinigingsvloeistof voor acrylramen.
Zie onder "Reiniging van de ramen”.

3 Verwijder eventuele asfaltvlekken, roetdeeltjes en an-
der vuil met behulp van polish met harde was. Bewerk
het oppervlak met een zachte spons of doek tot het
vuil is verdwenen.

4 Bescherm het oppervlak van de camper door nabe-
handeling met was.

Reinigings- en ontvettingsmiddelen

Gebruik alleen reinigingsmiddel dat bedoeld is voor cam-
pers of caravans, om te voorkomen dat naden en bevesti-
gingspunten op de camper worden beschadigd.

Uw KABE dealer beschikt over een assortiment geschikte
reinigingsmiddelen. Wees zorgvuldig bij het doseren van
reinigingsmiddel. Voorkom overdosering.

Gebruik geen ontvettingsmiddel
Teer en asfaltvlekken kunt u verwijderen met een polijst-
middel met harde was.

Reiniging van de ramen

De ramen van de camper kunnen door gebruik van
ongeschikte reinigingsmiddelen worden beschadigd.

Voor reiniging van de ramen adviseren wij "Dometic Glass
Cleaner”.

Krassen op het raam kunnen worden weggepoetst met
"Dometic Acrylic Glass Polish” en "Dometic Special
Polishing Cloth”.

De hierboven aanbevolen producten maken deel uit van
de "Dometic Window Cleaner Set”.

Verkleuring

Uitwendig zijn de wanden en het dak van de camper
vervaardigd van aluminium, glasvezel en plastic. De kleur
van het materiaal wordt beinvloed door zonnestraling

en andere milieufactoren. Daardoor kan het materiaal
verkleuren.

Voorkom verkleuring door regelmatige behandeling met was.

Als er verkleuring optreedt, dient deze zo spoedig mogelijk
te worden behandeld:

» Poets de verkleuring weg. Voor diepere verkleuring is
eerst een behandeling met rubbing nodig. Bij sterke
verkleuring moet het opperviak nat geschuurd worden,
voorafgaand aan het gebruik van rubbing en poetsen.

»  Gebruik polish om het oppervlak weer te laten glanzen.
* Verzegel het oppervlak met een geschikte sealer.

* Voorkom nieuwe verkleuring door behandeling met
was.

Zorg ervoor dat decoraties en andere onderdelen van de
camper tijdens de behandeling niet worden beschadigd.

WAARSCHUWING!

Risico van lichamelijk letsel.

Wees voorzichtig bij het reinigen van het dak.
Houd rekening met de kans op vallen en met de
valhoogte.

Zorg dat u op een stabiele ondergrond staat.

ONDERHOUD EN REINIGING VAN
STICKERS/FOLIE

Op de volgende pagina’s 5-4-5 vindt u de handleiding van
de fabrikant voor het onderhoud van stickers en folie

NL 26F-1
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REINIGINGS- EN
ONDERHOUDSADVIES VOOR
BUITENSTICKERS

(Van toepassing op aftermarket-stickers, vinylstickers en
wraps voor caravans en campers)

1. Inleiding

Uw caravan of camper is voorzien van hoogwaardige
buitenstickers die zijn ontworpen voor een langdurig mooi
uiterlijk en een lange levensduur. Goede reiniging, on-
derhoud en verzorging zijn essentieel om de kleur, glans
en hechting op lange termijn te behouden. De volgende
richtlijnen geven een overzicht van de aanbevolen metho-
den voor routinematige reiniging, polijsten, bescherming
en algemene verzorging.

2. Algemene principes

Reinig de graphics regelmatig om te voorkomen dat vuil,
wegvuil en verontreinigingen zich ophopen.

Gebruik altijd milde reinigingsmiddelen en zachte, niet-
schurende hulpmiddelen.

Vermijd omstandigheden die de graphics kunnen bescha-
digen, zoals agressieve chemicalién, extreme hitte en
schurende apparatuur.

Behandel afbeeldingen op dezelfde manier als geverfde
oppervlakken, maar besteed extra aandacht aan randen
en naden.

3. Aanbevolen reinigingsprocedure

3.1 Frequentie

Reinig ten minste maandelijks, of vaker in veeleisende
omgevingen zoals kustgebieden, winterse wegen of stof-
fige regio’s.

Spoel het oppervlak af na lange ritten om insecten, zout
en vuil van de weg te verwijderen.

3.2 Benodigde materialen

Schoon water

pH-neutrale autoshampoo (geen agressieve reinigings-
middelen)

Zachte microvezeldoeken of washandschoenen
Detailborstel met zachte haren (optioneel)
Emmer met grit guard (aanbevolen)

3.3 Reinigingsstappen
Voorspoelen

Spoel de graphics af met schoon water onder lage druk
om los vuil te verwijderen.

Wassen

Meng een pH-neutrale shampoo met water volgens de
instructies van de fabrikant.

Was met een microvezeldoek of -handschoen en oefen
daarbij lichte druk uit.

Reinig met rechte bewegingen, niet in cirkelvormige bewe-
gingen, om krassen te voorkomen.

Randen afwerken

Reinig randen en naden voorzichtig; vermijd dat u ze met
te veel water doordrenkt of schrobt.

Grondig afspoelen

Verwijder alle zeepresten met schoon water.

Drogen

Gebruik een microvezeldoek om watervlekken te voorko-
men.

4. Vermijd deze reinigingsmethoden

Om de afwerking en de kwaliteit van uw afbeeldingen te
beschermen, mag u het volgende NIET gebruiken:

Schuurpads, borstels of schuurmiddelen
Oplosmiddelen (aceton, terpentijn, verdunners)

Industriéle reinigingsmiddelen, bleekmiddel of sterk alka-
lische reinigingsmiddelen

Hogedrukreinigers boven 1.200 psi (80 bar)

Hogedrukreinigingsmondstukken die zich op minder dan
50 cm van het oppervlak bevinden

Reinigingssystemen met heet water of stoom
Automatische wasstraten met borstels

5. Polijsten en beschermende behandelingen

5.1 Waxen of beschermen van grafische afbeeldingen

Gebruik uitsluitend niet-schurende, synthetische vloeibare
was of polymeer-sealants die zijn goedgekeurd voor vinyl-
afwerkingen.

Breng het product licht en gelijkmatig aan met een zachte
applicatorpad.

Vermijd waxen die het volgende bevatten:
Schurende deeltjes
Petroleumdestillaten

Kleurpigmenten

5.2 Wat u niet moet gebruiken

Machinaal polijsten (roterende of DA-polijstmachines)
Schuurmiddelen of polijstmiddelen

Keramische coatings, tenzij specifiek gecontroleerd op
compatibiliteit met vinylstickers

6. Vlekken en verontreinigingen verwijderen

Als er hardnekkige verontreinigingen aanwezig zijn
(boomsap, teer, insecten):

Gebruik een voor vinyl geschikte insecten- en teerverwij-
deraar.

Zachtjes aanbrengen met een microvezeldoekje.

Spoel daarna grondig af.

Vermijd sterke oplosmiddelen, die vinyl kunnen verzachten
of verkleuren.

7. Blootstelling aan zonlicht en omgevingsfactoren

De afbeeldingen zijn ontworpen om UV-bestendig te zijn;
langdurige blootstelling kan de levensduur echter verkor-
ten.

Om de levensduur te maximaliseren:
Parkeer waar mogelijk in de schaduw.

Breng een UV-beschermende spray aan die speciaal is
ontwikkeld voor vinyl (3—4 keer per jaar).

Verwijder vogelpoep, boomsap en gemorste brandstof

5-4
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Onderhoud Reiniging

onmiddellijk.

8. Onderhoud in de winter

Was vaker om strooizout en gruis te verwijderen.
Schraap sneeuw of ijs niet rechtstreeks van de graphics.
Als u een beschermhoes gebruikt, zorg er dan voor dat
deze ademend is en niet overmatig tegen de stickers
schuurt.

9. Reparaties en vervangingen

Als de graphics beschadigd raken:

Probeer deze niet te repareren door ze te lijmen of af te
dichten.

Neem contact op met een erkend servicecentrum of een
grafisch installateur.

Vervangingen moeten altijd worden uitgevoerd door een
getrainde professional om een goede hechting te garan-
deren.

10. Samenvatting van aanbevolen werkwijzen

Wel doen:
Maandelijks wassen met pH-neutrale shampoo
Gebruik zachte microvezeldoekjes

Bescherm afbeeldingen met vinylveilige sealants

Niet doen:

Schuurmiddelen, oplosmiddelen en agressieve chemica-
lien

Reiniging met hoge druk of hete stoom

Machinaal polijsten

NL 26F-1
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Onderhoud Reiniging

Speciale reiniging

Betreft halfgeintegreerde campers met bovenbed.

Zorg ervoor dat de drainageopeningen open zijn zodat het water kan
weglopen.

Sommige kunststof onderdelen op het dak van de camper zijn voorzien
van drainageopeningen. Als deze met vuil verstopt raken, bestaat het
risico dat zich onder de kunststof onderdelen vocht ophoopt, wat schade

kan veroorzaken.
Controleer regelmatig of de drainageopeningen nog open zijn.

5-6
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Onderhoud Reiniging

INWENDIGE REINIGING

Textiel

De kussens kunnen worden schoongemaakt met een
stofzuiger of borstel.

Verwijder vlekken voor ze opdrogen. Zie de aanwijzingen
van de fabrikant.

De stof van de kussens is afneembaar en kan chemisch
worden gereinigd.

Behandel lederen kussens volgens de aanwijzingen van
de fabrikant.

Spreien, gordijnen en koordjes kunnen chemisch worden
gereinigd.

U kunt de vloermat wassen door hem te bevochtigen (niet
helemaal nat maken) met water en een zacht wasmiddel
voor textiel.

Plafond en wandbekleding

De binnenwanden van de camper zijn bekleed met synt-
hetisch weefselbehang. U kunt het behang stofzuigen.
Vlekken kunnen worden verwijderd met zeep en water.

Reinig het plafond met een licht vochtige doek met wat
milde zeepoplossing. Droog het daarna met een doek,
bevochtigd met alleen water.

Inrichting

Hout en foliepanelen van de inrichting kunt u droog af-
stoffen. Verwijder vlekken met een licht vochtige doek.
Gebruik geen oplosmiddel e.d. waardoor lak of folie kun-
nen oplossen.

Toilet

Reinig het toilet volgens de aanwijzingen van de fabrikant
Gebruik hiervoor alleen aanbevolen reinigingsmiddelen.
Zie de aanwijzingen van de fabrikant.

SNIJPLANK

De snijplank is gemaakt van hout met een onbehandeld
oppervlak. Om de snijplank te beschermen tegen
verkleuring of andere inwerking door levensmiddelen, kunt
u het oppervlak behandelen met een middel voor houten
werkbladen in de keuken. U kunt bijvoorbeeld olie met
harde was gebruiken.

NL 26F-1
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Onderhoud Stalling

STALLING

Met stalling bedoelen we dat de camper langere tijd stilstaat en niet wordt gebruikt (bijvoorbeeld tijdens de winter).

MAATREGELEN BIJ STALLING

» Tanken. De brandstoftank moet vol zijn om condens in
de tank te voorkomen.

* Verhoog de luchtdruk in de banden.

* Reinigen van de camper.
Wassen van de carrosserie en behandeling met was.
Reiniging van het onderstel.
Schoonmaken van het interieur.

* Smering van sloten, scharnieren en lijsten in deuren/
luiken.

» Zorg ervoor dat de vloeistof in het verwarmingssys-
teem voldoende antivries bevat (glycolgehalte).

* Verwijder kussens en textiel uit de camper.
Bewaar deze op een droge plaats in huis.

* Leeg en reinig het verswatersysteem. Zie het hoofdstuk
"Gebruik" voor instructies.
Laat de aftapkraan van de verswatertank in geopende
stand staan.

* Leeg de warmwaterboiler.
Laat de aftapkraan in geopende stand staan.

» Zorg ervoor dat alle waterkranen in geopende stand
staan, zowel van koud als van warm water.

» Verwijder een eventuele waterzuiveringsvoorziening
(optie). Zie de afzonderlijke instructie.

* Leeg en reinig het grijswatersysteem. Zie het hoofdstuk
"Gebruik" voor instructies.
Laat de grijswatertank open staan door de stop van de
schoonspoelopening niet terug te plaatsen. Zo voorkomt
u condens in de grijswatertank.

» Zorg ervoor dat de afvoer van de douche leeg is en
eventueel beschermd is tegen vorst.

* Reinig het toilet en de bijbehorende koppelingen en
afvaltank.
Volg de aanwijzingen van de fabrikant voor stalling
en de instructies ter voorkoming van schade wegens
ijsvorming.

» Verwijder de startaccu en de accu van het woongedeelte.
Laad de accu's op.
Bewaar de accu's op een vorstvrije droge plaats.
Geef de accu’s om de maand een onderhoudslading.
Zie het gedeelte "Beschrijving van het elektrische

systeem".
* Leeg de koelkast.
. . ]
Laat de deur van de koelkast (en van het vriesvak
indien aanwezig) op een kier staan. E

» Zet kastjes, garderobekasten, laden en kleppen van
zitbanken op een kier zodat alle ruimten in de camper
worden geventileerd.

* Monteer het winterluikje op het rooster van de koelkast-
ventilatie. - = — -~

» Sluit de hoofdkraan van de gasfles en alle gaskranen.

Aanbeveling: ————

» Plaats een ontvochtiger (droogbol) in de camper.

* Ontlast de wielen. Verhoog de druk in de banden om
vervorming te voorkomen.
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Onderhoud Stalling

MAATREGELEN BIJ STALLING

» Laad de accu's om de drie maanden op (onder-
houdslading).

Zie het gedeelte "Beschrijving van het elektrische
" ]
systeem".

» Ventileer de camper eens per maand..
» Controleer het vloeistofniveau in de ontvochtiger.

» Controleer of ventilatieopeningen van de camper niet
zijn geblokkeerd.

MAATREGELEN BlJ INGEBRUIKNEMING NA STALLING

» Laad de accu’s op.

* Monteer de accu's in de camper.
Controleer of de automatische zekering niet is —

geactiveerd. E

» Controleer het flessengassysteem met de lekkage-
indicator.

* Monteer de rubberstop in de schoonspoelopening van
de grijswatertank.

* Monteer het deksel op de afvaltank van het toilet.
Zorg dat de afvaltank van het toilet correct is aang- ¢ ﬁ
ebracht. D

» Zorg ervoor dat het toilet gereed is voor gebruik.
(Alle eventuele aftapkranen moeten gesloten zijn)

» Sluit de aftapkraan van de verswatertank.
Sluit de aftapkranen van de slangen voor koud en
warm water.

* Sluit de aftapkraan van de warmwaterboiler.

» Smeer de steunpoten.

» Controleer de luchtdruk van de banden (en van het
reservewiel).

NL 26F-1 5-9
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Onderhoud Ontluchting van het convectorsysteem

ONTLUCHTING VAN HET CONVECTORSYSTEEM

Lucht in het convectorsysteem belemmert de circulatie van de vloeistof
waardoor de warmte zich niet in de camper kan verspreiden. Het con-
vectorsysteem moet daarom worden ontlucht via de voorgemonteerde
nippels.

Het ontluchten doet u als volgt:

1 Zorg ervoor dat het expansievat voldoende vloeistof met glycol be-
vat.

Schakel de circulatiepomp op het bedieningspaneel van de ketel uit.

Parkeer de camper op een licht stijgende helling.
De luchtbellen in het convectorsysteem worden dan aan de voorkant
verzameld.

4 Bescherm de inrichting bij de ontluchtingsnippels door een doek of
tissue tegen de nippel te houden.

5 Open de nippel zodat de lucht kan ontsnappen.
Sluit de nippel zodra er alleen water uit komt.

Sluit alle nippels.

7 \Verplaats de camper zodat hij op een dalende helling staat.
Herhaal het ontluchten.

8 Eventueel kan het nodig zijn om meerdere malen te ontluchten.
Wissel daarbij steeds tussen stijgende en dalende helling.

nippel.

Voorbeeld van en ontluchtings-
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Onderhoud Laden en deurtjes

LADEN IN HET KEUKENBLOK

e
", 1 | 3‘
e
d‘ L
AFSTELLING VERWIJDERING MONTAGE
VAN LADEN VAN LADEN VAN LADEN

Onderhoud
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Onderhoud Laden en deurtjes

UITTREKKASTEN IN HET KEUKENBLOK

VERWIJDERING VAN MONTAGE VAN AFSTELLING VAN
UITTREKKASTEN UITTREKKASTEN HET FRONT
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Onderhoud Laden en deurtjes

AFSTELLEN VAN KASTDEURTJES

KASTDEURTJE IN DE SERVIESKAST

DEURTJE IN DE BOVENKAST

NL 26F-1
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